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- Hirdetések felvétetnek: Brasséban a kiaddhivatalban ;
L. s tarsa, Haasenstein ¢s Vogler (Otto Maasz), Schalel: Henrik, Oppelik Alajos, Dukes M.;

~ lyek az egyletek alakuldsanak alkalméval hasz-
nélatba vétettek.‘

Szerkesztfség és kiadshivatal :

Brassé, szinhdz-uteza 95. sz. a.,
I em. hdtul az udvarban,
bel a szerkeszt8§ hétkéznapokon délelstt
10—12 6ra kozdtt,
& nya, mester-uteza 825. sz. a.,
W BOl}?olyminden délutan taldlhato.

A lap szellemi részét illeté min-
den kozlemény, valamint {
az elbfizetési pénzek és hirdetések
bérmentesen ide kiildend6k.
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BRASSO

Politikai, tdrsadalmi, kozgazddszati, kézmivelsdési
MEGJELENMK HETENKENT HAI%OI\ISZOH;: KEDDEN, C

ELOFIZETESI AR
helyben hdzhoz hordva, v. vidékre
i postan kiildve :

Egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 kr
negyedévre 1 frt 80 kr.
Kiilfldre egész évre 20 frank.

Rk ithre Y
HIRDETESER DiJA :

4 hasdbos garmond-sorért 4 kr. (1—10 sor
helye 40 kr.) Nagyobb és tobbszori hirde-
téseknél kedvezmény.

Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr.
Nyilt-tér sora 10 kr.
Hirdetések és nylit-tér elbre fizetenddk.

és szépirodalmi lap.
SUTORTOKON é¢s SZOMBATON.

Budapesten: Lang Lipét, Haasenstein és Vo

Berlinhen: Rudolf Mosse;

gler (Jaulus), Dukes és Mezei, Goldberger A., Eckstein Gusztdv; Béeshen: Daube G,
Frankfurthan:

Davbe G. L. és tdrsa hirdetési iroddjéaban.
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P&~ Lapunk jové keddi szama az e napra esd iin-
nep, (Gyertyaszenteld Boldog-Asszony) miatt elmarad
s a kozelebbi szam csiitdrt ok n, februir 4-én
fog megjelenni

Egy leplezett ellenség.

A kulturegyleteknek ellenségeik is van-
nak. Ez talin nem ujsdg. A | Gazeta“, | Tri-
buna*, ,,Luminatoriul‘, , Tageblatt, , Kron-
stidter Zeitung* s annyi biiszke, onérzetes
tdrsuk mind megannyi nyilt és leplezetlen el-
lenségok. De nekiink is.

Ezzel mar kezdetben tisztdban voltunk.
Fel sem tiint senkinek.

Legujabban azonban egy uj, leplezett el-
lenség bukkant fel. Budapesten egy 64 oldalra
terjed6 ropirat jelent meg .4 kizmiwelddési eqy-
letek €s a memazetiségi kérdés czimen. Valami
X. y. dlnév ald rejt6z6 firma irta. Hogy ming
firma lehet az, csak el kell olvasni miivét és

mindenki tisztiban lesz vele.

E ropirat a kulturegyleteknek izen hadat.
Rosszalja, elitéli, tiirelmetlenségnek nevezi mfi-
kodésiinket; ferditéssel, Amitdssal, chauviniz-

mussal vddolja a kulturegyletek baratait, ve-
zérférfiait.

Nem érdemes ugyan, hogy vele foglal-
kozzunk, de magyarsdgunk s a kulturegyletek
érdekében meg kell ezt tenniink s meg fogjuk
még tenni. Ma csak Altal4nossdgban akarunk
réla szélani.

Mindenekel6tt azt veti szemiinkre az iré,
hogy nem vagyunk 6szinték. , Bitortalansdgot
tanusitottak, — igy sz6l — mid6n nem val-
lottik be igazi czéljukat s mésodik szavuk az
volt minden alkalommal, beszédekben és hir-
lapi czikkekben, hogy a vildgért sem akarnak
timadélag fellépni a nem-magyar nemzetiségek
ellen. Ezzel eldrultdk annak érzetét, hogy ti-
losba léptek. Az 8szinteség hidnya nyilatkozik
egy egész sorozatiban a szélisforméknak, me-

Ez az els6 vad s ez vonul végig az egész
fiizetben.

Igaz-e ez? Nem és ismételten nem! Mi,
az_erdélyrészi magyar kulturegylet még gon-
dolatban sem lépett tilosba. Nyiltan, isten és
ember eldtt bevallott czéljaink vannak, a me-
lyeket nines okunk senki eldtt titkolni, —

Brasso, Szombat, janudr 30-dn.

IL. évfolyam 1886.

Ha czélunk a magyarositds volna — a mint
nem az bevallanék nyiltan, kendézetlentil,
mert elvégre is nines akkor sem kit§l tartar-
tanunk. Ha a magyar tirsadalom ‘magyarosi-
tani akarna, ki vehetné ezt rossz néven Ma-
gyarorszagon, s ki akaddlyozhatnid meg azt?
De czélunk nem az. A ki est rednk fogja, az
rosszakaratulag régalmaz. Ez ellen els§ sorban
tiltakozunk.

Magyarorszig ezredéves multja napnal is
fényesebben bizonyitja, hogy sem korményok,
sem tdrsadalmunk soha magyarositdsi torek-
vésekkel nem foglalkozott. Ha 6seink ezzel
foglalkoznak vala, ma bizony4ra nem vethet
szemiinkre ilyesmit az ismeretlen iré. Ep ily
tiirelmesek vagyunk ma is a nemzetiségekkel
szemben. Testvéri szeretettel viseltetiink ird-
nyukban, s ha 8k bariti jobbunkat rosszaka-
ratulag vissza nem utasitjak, a leghékésebben
élhetnénk egymés melleti.

A mi kulturegyletiink czéljai a legneme-
sebbek, leghazafiasabbak, s legyen meggybzidve |
a névtelen iré, ha az 4ltala nekiink tulajdoni-
tott vadak csak legkisebb alappal is birninak, .
sem Bausznern, sem annyi mas szdsz és romén
nemzetiségi honpolgdr nem sorakozott volha
6nként hozzénk. Legyen meggy6zédve, hogy
akkor Pancsova s méds nemzetiségi virosok
németjei, a vingai rdczok s roménok nem Jé-
rultak volna onkéntes adoményaikkal a szent
tigy gyamolitdsdhoz.

Az Gszinteség hidnyinak vAdja wminket
nem illethet, de ann4l inkdbb a hazafiatlansig
védja a névtelen irét. O hadat izent nekiink,
alaptalan véidjaival fegyvert adott a tuizé nem-
zetiségek kezébe, hogy azzal elleniink kiizd-
hessenek.

Akér csak a szebeni yyLageblatt-bél me-
ritette volna adatait! Mintha csak szémrél-
szdmra kiirta volna mindazt, a mit a tulzé na-
tionalista lapok naponként elleniink felhoznak.
— Avagy nem volna tudomésa a névtelen
irénak oly gyakori nyilatkozatainkrél ?

A sajt6, melyre § hivatkozik, egy szivvel-
lélekkel részesitette partfoghsdban tarsadalmunk
ezen kulturmozgalmét. De ugyanekkor hang-
sulyozta — s pedig nem egyszer, — hogy
esziink Agdban sincs a nemzetiségek jogait meg-
tamadni. Megmondotta elégszer, hogy lehet va-
laki j6 magyar hazafi, ha nemzctiségére nézve
szdsz, romén, t6t vagy szerb is, ]

Avagy jutott-e valaha eszébe valakinek
hazafiatlansdggal védolni a szepesi szészokat
és bansigi németeket? Tudomésunkkal még
soha senki sem ment annyira, s6t ellenkezd-
leg; példaképnek 4llitottuk oda &ket annak
bebizonyitéséra, hogy nem a nyelv teszi a ha-
zafit, hanem a sziv,

Nem beszédben, tettben nyilvédnul a ha-
zafisg, s a ki a kulturegyleti mozgalmakban
chauvinizmust, titrelmetlenséget 14t, a ki toll4-
val e mozgalom elleni harczhoz szegbdik : az
megérdemli, hogy 6t a hazafiatlansdg bélyegé-
vel megjegyezziik.

Ilyen elbttiink a jelzett ropirat iréja 1is.

A ki ast 4lllithatja mint iré is, hogy :
»békés idiékben soha sem tapasztaltunk o nemszeti-
ségek résaéril renitentidt a haza, vagyis az dllam
irdnti kitelességek teljesitésében, az 1848-iki pél-
dik pedig orvendetes Jelenségeket mutainak, hogy
mas nemzetiségbeliek lelkesen szolgdltik a nemzeti

| dgyet  épen akkor, mikor valamennyioket erdsen

bujtogatta ellenink a hatalom®, — az nem ismeri

| @ torténelmet, vagy nem akarja ismerni.

Hét a romén tulz6knak Dakoroménia irédnti
nyilt s bevallott torekvése, az erdélyi tulzé
satszoknak orokos gyaldzédsa a német lapok-
ban, az itthon is tipot nyert irredentisatikus
torekvések nem renitentia a haza, a magyar
dllam irdnt? H4t a baldzsfalvi dics§ gyiilés,
a nagy-enyedi gyujtogats, az oroszok beve-
zetése a szdszok Altal, a szdsz vérosok maga-
tartdsa egydltaldban — mi més az, mint nyilt

- ellenségeskedés ? — tobb: hazagrulds!

De nem bocsatkozunk részletekbe, fenn-
tartjuk azt magunknak m4s alkalmakra, -a mi-
dén ki fogjuk mutatni, hogy a répirat iréja
vidol alaptalanul s oly 4llitdsokat ropit ki a
nagy viligba, melyek alkalmasak a helyzetet
rosszabbd tenni, a nemzetiségekben a harczvé-
gyat felébreszteni, st Gket egyenesen kihivni,
— de semmi més tendenczidval nem bir.

Sajndljuk csak azt, hogy a fiizet magya-
rul van irva, hogy iréja magyarnak vallja
magdt, — a mit azonban kétséghe vonunk.
Ilyen észjirdsu magyar embert mi magunknak
ma nem képzelhetiink.

Keépviseldvalasztas. Gyulafehérvart januar 27-én
dr. Mohai Sandor, a szabadelvii part jel6ltje, meg-
valasztatott orszaggyiilési keépviselsnek Lukacs Béla
helyébe.

A ,BRASSO¢ TARCZAJA.
‘A virmegye 16 nélkiil.

— Rajz. —

3L6 valé 4m a magyarnak,
Léra termett a magyar. . . .«

Csik-Szereda, Kézdi-Vasarhely, Sz.-Udvarhely, az
Erdévidék, a Homorodtol Se gesvarig rakva van az
ut loval.

Augusztus 15-ikét irjak.

Négyes, kettés fogatok, vezetékek, saraglyahoz
ketts-harom odafékezve, nyereghen, fék nélkiill szaba-
don elére hajszolva, mint egy vert had elszabadult
loallomanya, kavarja fol az ut porat a sok lo.

Grof, baro, parlagi gavallér, alispan, foldmives,
koresmaros, firlli, prokator, komiszéarius, orvos, sza-
badsagos tiszt urak, keresked6, utbiztos, mérnok, kor-
jegyz0, vallalkozé, fopostamester — mind uthan van
lovaival. Ketté-harom egy koesin-szekéren, hogy kony-
nyebb legyen a relirada hazafelé. — Ma lovo n,
holnap gyalog.

A tekintetes kiralyi honvéd-lovak azok: ezek
meg a vallalkozok, szamba adandok lovaikat J ankj
alezredes urnak Segesvart, az Gszi gyakorlat tarta-
mara: négy hosszu hétre. Azalatt gyalog lesz ez a
sok urasag, a mi most ugy tUzi-hajtja egymast a sza-
szok foldje 3 Koo a2

Ilskfglléa Alapitvany - Kolozsvari K6z

Mert az nem kicsi dolog am: egy ¢éjszakara szal-
last venni 206—300 darab lonak Segesvarott.

A »Csillag*, ,Korona“, »Fehér baranve elstt és
udvaran van is mar nagy hajiiho a legények kozott:

»Be ne kiosd oda azt a vak sziirke kabalat, a
mondo vagyok, hogy ségorosodj meg a falu bolondjaval 1¢

,Ordog a nagycsas ura kendnek! adjon egy kis
szeénat-zabot, mert felgyujtom ezt a piszokfészek varost 1¢

»Cseud legyen ott, hé, a ki aldotok van! Ugy
larmaztok, mint a ki hat hét alatt most néz elészor
uri moédot.“

Es ugy tovabb.

Lassankint mintha elcsendesednének. Istallokban,
féelszer alatt, kertek sasfaja, szekerek . 16cse mellett
megkezdGdik aztan a munka: a kefe, a vakaro mun-
kéaja, a mit6l hangot ad a padio, a kertelés, a kove-
zet kove, kozbe-kozbe egy-egy éles futyszo, egy-egy
durva szilaj karomkodas, a szerint, amint a1l ja vagy
rugja a Bucefalus a tisztogatast.

De az a béke sem tart tulon-tulig Egyv félora
alatt megkezdsdik az abrakolas, az etetés, a min jol
Osszeszolalkozik ez is, az is.

»Kosse kend Miklos ba, kurtara azt a hokat:
eleszi innen az abrakot!

»Hadd el, ecsém, hogy legyen innepje szegény- |
nek. Ugy is csak akkor lat az zabfélét, a mikor va-

OISl AR By vtar © Funda-gia perltru Scoald - BOUed kbwsiiapoca.

»Lylh, a fazfanfityogsjit! Ki lopta el az abra-
kos tarisnyamat ?¢

»Hat te még télem kérded., ebadta félembere!*

Azzal aztan piff-paff, csitt-csatt — kész a ha-
horu, a mi bizony pof, okolesapas, kotsfék-suhintas
nélkil nem igen végezodik.

Lassankint lecsendesiilnek. Ki-ki helyére kaszo-
lodik. Az apraja, a tekintetes urak legényei kinn az
udvaron, a nacsesas urak libériasai benn a korcsma
ivojaban, a mit meg is érdemel uri formajuk, meg az
a divathol kivedlett gomba-nagy ora, a min akkora
lincz csiing le a czombig, mint egy kotofek forgos
lancza.

Ott aztan sok mindenféle nemes dolog letar-
gyalodik, a mit csak elleshet szemmel-fiillel koesis-
fele ember az ura dolgaibdl, meg az asszonya visel-
kedéseibél otthon az udvaron, ‘uton jarva a bakban.

Sitt is tekintélyre jar am!

Ott legfeliil, asztalfén az a vén marczona alak,
felrevagott karimas kalapjaval, széles lecstings fekete
szalagjaval, a mihez az a foghegyrsl valé beszéd olyan
jol all, meg az a pitykés kurta bekecs : latnivalolag a
hangado. Hallgal is am a tisztelt szoczietas arra, a
mikor megszolal s pipajat az agyararcl el sem véve,
nagyokat kopik ivalakban maga elé. A kocsmar

is annak néz a parancsolatjara. Mikor a poharhoz
nyul, mer csak a tobbi is hasonlét cselekedni.
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A szerb-bolgar haboru.

Szent-pétervar, jan. 28. A demobilizaczi-
6ra vonatkozo uj kollektiv jegyzéket mar legkozelebb
atnyujtjak Belgradban, Szofiaban és Athénben. Ter-
meészetesen a szoveg a szerint kilonbozik, a mint
az illetd kormanyok valaszoltak a lefegyverezésre
vonatkozé elojegyzékre. Az uj jegyzék sem helyez
ugyan intervenczi6t kilatasba, de a hatalmak hataro-
zott moédon hangsulyozzak benne, hogy Hurdpa ré-
seérbl egy hadvisel§ félnek sem engedtetik meg, hogy
teriiletét nagyobbitsa. Az angol javaslat gorog ten-
geri tamadas megakadalyozasa vegett és az orosz kor-
many siirgetése egy élesebb hangu kollektiv jegyzékre
vonatkozolag keresztezték egymast. Biztosra veszik
hogy Oroszorszag az esetleges angol demonstracziéban
részt fog venni.

Konstantinapoly, jan. 28. A szultin és
Sandor fejedelem«kozt a personalis unié alapjan meg-
egyezés jott létre, melynek részleteit Uanoff Konstanti-
napolyban fogja megallapitani. Megbizhato forrasok
szerint a hatalmak hajlandok ‘a szultan és Sandor
fejedelem kozti kozvetlen alkudozasok eredményeit
elismerni.

A girdg-torok haboru eldit.

Konstantinapoly, jan. 28. A porta kor-
iratot intézelt a hatalmak képvisel6ihez Gorogorszagot
jlletsleg. A korirathan els6 sorban (iorogorszag sza-
kadatlan hadi készilédéseire és a hatalmaknak Athén-
ben tett lépésére utal; folemliti, hogy Torokorszag
maris mily teritletbeli aldozatokat hozott Eurdpa ki-
vansagara, s hogy ez aldozatok a tehetd engedmények
legvégsé hatarat keépezik és kijelenti; hogy barmily
tiirelmet és békeszeretetet tanusitott is, Tordkorszag
jogaihak és érdekeinek megovasa arra kényszeriti, hogy
a legesekélyebb provokaczio eseten elfogadja Gorogor-

szag kihivasat. Erre becsilete is kényszeriti A porta |

Gorogorszagot  teszi felelgsse a kovetkezményekért,
valamint azon hatranyokért, melyek Gorogorszag ma-
gatartasabol Torokorszagra haramlanak és a melyek
kompenzacziot kivannak. A kovirat végil kijelenti,
hogy Torokorszag, mieltt a legvégso eszkozhoz nyulna
a hatalmakhoz folyamodik, hogy hatarozott felszolala-
sukkal eszkozoljék ki Gorogorszag lefegyverzését.

Konstantinapoly, jan. 28. -Hir szerint ha-
rom gorog badihajo Krétaba indult.

Roman lapszemle.

>Tribuna« és »(Gazeta: Kkenyér irigység okozta
torzsalkodasuk kezd érdessé valni. Hogy Slavici
Brassoban is bizalmi alairasokat toborz a maga sza-
mara, ez az 6 dolga. Hogy a »Gazeta: igyekszik tole
telhet6leg, hogy Slavici minél kevesebb bizalmi sza-
vazatot kapjon a brass6i roman hirlapolvasok kozott,
ez szintén természetes dolog.
szemetjén. Ki venné rosz neven a Gazetatol, ha G a

nyilvanitja a felett, hogy szebeni collegajanak bundajat
Brassobol kitehette? Nagy és hatartalan e feletti
orome, kozel all a megoriléshez. Olyan vezérezikket
iratott valami
a Romanok* czégér alatt, hogy ilyent még Slavici sem
produkalt, a ki tudvalevoleg tiz ¢vig lakott nem a rab,
hanem abban a szabad Romaniaban. Nem szégyeli
pedig ezt a czikket azzal a megjegvzéssel vezetni be,
hogy azt egyik erdélyi kivalo roman politikus
kildotte. A ,Gazetac, ugy latszik, nemecsak az elo-
fizetoket, de a sajtopereket is megirigyelte collegdjatol.
Keresve keresi, hogy ha mar a collega beleesett a
biiditbe, 6 neki is jusson egy kis dicsGség abbol a
szebeni dics6ségho). Eddig még adtunk valami keve-
set a »0.« eszére, hanem ez a czikk teljesen kiabran-
ditott s meggyozott arr6l, hogy egy megcsontosodott
stupiditassal van dolgunk. Ime bogyan iudja a ,Gia-
zeta* Magyaroszag foldrajzat! ,Croatia, Banatolu, Ti-
misiana, Transilvania! Ezek szerinte mind killonorszagok,
melyek rendre, rendre az osztrak monarchia Lajtan
inneni tartomanyai lettek s melyekrol a magyarok el-
hitették Europaval, hogy ezek tiszta magyar tar-
tomanyok, melyeket be kelle kebelezni Magyar-
orszagbae. Igy darabolja fel a »Gazeta« Magyar-
orszagot, mint a gonsztevék Kriszius palastjat. A ma-
gyarok a mohéesi vész utan kezdették az irridentat. A
magyarok csak egy nemzetet ismernek Magyarorszagon,
olah, szasz, horvat nemzetrdl nem akarnak. tudni. —
1848-ban is a karddal probaltak megvalositni Kosuth alatt
irridentista Abrandjaikat, de a mi nem sikeriilt ekkor, sike-
riillt Konigriitz utan a macedoni rumunnak, Deak Fe-
rencznek. hogy eladja véreit mar t. i. a romano-
kat.. A Banatuluhoz, a Timisianahoz és Transilvania-
hoz nines torténelmi joga a magyar nemzeinek, melyet

A kakas is ur a maga |

utczagyerekkel ,Magyar irredenta és:

fel: ,Unio vagy halall« mely felkialtas mas sz6val
ezt jelenti: ,magyar irredentac ezer éves magyar tor-
ténelmi jog fiiggdnye megett. Ett6l a jelszotol t. i.

‘unio vagy halal, 1848-ban még a bolestben 1€vé6 ro-

man csecsemd is reszketett.© Arrél hallgat az iras,
hogy a Banatulu és Timisiana hallalal vagy maléliszttel
ragasztaltak Ungirvidhoz, mert ez a jelsz6 — lozinca
— >Unio vagy halal“ csak Erdélyért volt.

Miutan ezt a dakéroman historiat beadta olva-
soinak a ,Gaz.. szerkesztGje, neki fordul ellenfelének
Slavicinak s igy enyeleg vele: ,Slavici ur a
»Tribuna® nagy politikus direktora nem tudja, vagy
talan ugyanaz a Slavici ur nem akarja tudni, hogy a ma-
gyar irredentizmus idézteelé 1848-ban a polgarhaborut,
mészarolta le a hékés roman parasztokat,
csakhogy diadalt iiljon a magyar irredenta. A ,Gaz.*
szerint ezen magvar irredenta ellen kelt fel a ,balazs-
falvi iskola* Sinkai, Petru Major Klein, Lazar, Bar-
nufz Bariti stb. Kérem szépen Kkilelejtette Axente
Severut! Avagy talan nem illik ezek kozé? Hat Pap
Sandor vagy Papiu hova lett? Az elébbi felégette
Enyedet, az utobbi irta az independenta-t. Mit vétettek
ezek, hogy kihagyta 6ket? De hat nem elég ennyiro-
man historia, melynek megemésztésére igazi burdufos
gyomor kell? Na halljuk még a végét. »>Elismered
uram, hogy ab antiquo — t i. Mohdestél, mert

irredenta e jelszavakkal: ,Unio vagy halal® és, Minden
ember legyen ember és magyar!« s ha elismered, ak-

kor mins politikai eszkozoket akarsz hasznalni ezen
magyar irredenta ellen, hogy nemzetiségedet és roman-

sagodat el ne nyelje? Valaszt var erre e ,Gazeta“.
Aligha nem fog erre valaszt kapni de nem Szebenbgl.
Ha a »Tribuna® képes volt két sajtopert szerezni, a
,Gaz.* ne tudna-e? Csak nem fogja az egész dicsGsé-
gét a Tribunanak adni? Hova lesznek akkor az el-

- fizet6k ? Hat elmennek Szebenbe s ez haj lenne.

(zenkalji.
Brassé varos hirdetései.

Lapunk t. olvaséi emlékezni fognak azon kér-
vény sorsara, melyet néhany magyar polgartarsunk
élitkon Dr. Weisz Ignécz tigyvéd urral a varosi ta-
nacshoz benynjtottak a hirlapi hirdetések magyar nyel-
ven is leendd kozlése targyaban.

Nem akarunk e helyen kiilon foglalkozni ezen
kérdéssel, — mert a kérvényezd feleknek a megye
alispanjahoz beadott fellebbezése felment ezen feladat
alol. Nézetiink minden pontjaban megegyezik azzal s
azért kozoljiiikk is azt e helyen. Megjegyezni csak azt
kivanjuk, hogy ismerve Brassomegye alispanjanak
igazsagszeretetét, bizton hiszsziik, hogy a véarosi tanacs-
nak ezen minden tekintetben indokolatlan eljarasat s
vegzesét a kérvény értelmében fogja megvaltoztatni.

A fellebbezés a maga teljes szovegében kovetkez( :

Tekintetes vdrosi tandcs !

Alulirott 1885. évi december 31-érél keltezve

| maga s tarsai nevében azon liszteletteljes kérvényt
maga modja szerint akar tdvozilni, s hogy oromeét

. felsorolt indokok alapjan a varosi

%

szdmaranya sem jogositott fel arra, hogy igy kialison '
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intézte a tek. Tanaeshoz,méltoztatnék a kérvényben
tanacs, adoéhivatal,
varoskapitanysag erdészeti, alta’aban pedig mindazon
varosi hirdetményeket, melyeket a t. tanacs a német
lapban kozzé tesz, ép oly modon a helybeli magyar lap-
ban magyarul is kozzé tenni. ]

Ezen kérvényiinkre a tek. Tanacs f. évi januar
16-iki kelettel 15454/85 sz. a. azon hatarozatot kozol-
vén veliink, hogy a mennyiben a tanscs a torvények
és szabalyok altal eloirt hirdetményeket a ,Brassé“
czimit magyar lap fennallasa 6ta abban mar amugy is
hirdette s hirdeti, uj elvi hatarozatot hozni felesle-
gesnek tartja. Ezen hatarozat ellen van szerensém
magam és tarsaim nevében bejelenteni fellebbezéstinket
s kérjik azt Brassomegye alispanja, nagysagos Roll
Gyula kir. tandcsos ur, mint masodfoku hatosag elé
terjeszteni.

Fellebbezésiink indokai kove'kez6k :

Brassé 5908 varos magvar lakossaga, mely a varos
terheit egyarant hordozza a varos német lakossagaval,
az aliala fizetni koteles 24°/, potadoert talan joggal s
méltan kerheti a varos tanacsatol, hogy a hirdetmé-
nyeket nemcsak német lapban németiil, hanem magyar
lapban magyarul is tegye kizzé. — Joggal és méltan kove-
telheti ezt, mert a varosi tanacs hirdetményei nemesak
kizarélagosan a német lakossagnak vannak szanva, ha-
nem azért tétetnek kozzé, hogy azokrol az dsszlakossag
tudomast vegyen.

Mas értelme a hirdetmények kozzétételének nincs.
Ez esetben pedig annal inkabb tartoznék a tanacs a
magyar nyelvi hirdetést teljesiteni, mert a magyar la-

kossag nagy része németiil egyatalaban nem-tud, alta-

laban pedig német lapot nem jarat s igy a varos hir-
detéseir6l tudomast sem vesz.

Azon eljaras, hogy a varosi tandcs a hirdetmeé-
nyeket csak németil teszi kozzé, egyrészt s varost
altalaban. masrészt és killonosen a magyar lakossagot

| tetemesen karosilja. A nagyszamu magyar iparos elem

a varosnak oly gyakori arlejtéseir6l — melyek szintén
csak a német lapban hirdetietnek — egyaltalaban tu-
domassal nem birvan, azokbol kizart, miallal a ver-
seny kisebb mérvénél fogva a véros is karosul, de kii-
londsen a szegény magyar iparos ha mindazonaltal
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egy-egy magyar iparos talan részesil “varosi mun- A‘
kaban, az csak onnan ered, hogy az illet6 — ha a

német nyelvet birja — akarva, nem akarva, kénytelen
a német lapot is jaratni, mert arra a tanaes ezen el-
jarasa kényszeriti, ugy hogy batran merjiik allitani,
miszerint a t. varosi tanaes valosagos pressiot gya-
korol az iparos, kereskeds s vallalkozé magyar lakos-
sagra, hogy a német lapot jarassa.

A vérosi tanacs hirdetményeirél koziigyekben a
magyar lakossag nem értestil, mert azok csak a német
lapban téteinek kozzé. Nagyon vilagos tehat, hogy a
varosi tanacs ezen eljarara nemesak nemzetiségi tekin-
tetben sérts, hanem anyagilag is karos a magyar la-
kossagra nézve, a mennyiben varosi javak bérbeadé-

sarol, eladasarol stb. idejekoran nem értesiil. — Vaj- .

jon a varos magyar lakossaganak — hogy csak egy pél-

dat hozzunk fel — nincs-e ép oly joga a varosi er-
dékhez, mint a német lakossagnak? — Legalabb en-

nek ellenkezojét kell latnunk abban is, hogy az erdé-
szeti hivatal erdéiési stb. az osszlakossagot érdekld
iigyekbeni hirdetéseit, csak a német lakossig szamara
hirdeti hirlapilag,

Nem csak a torvény és szabalyok altal eléirt hirde-
tésekrgl a mire a t. tanacs hivatkozik — van itt szo,
hanem hirlapi hirdetésekrsl altalaban. Brassé varosa
nem kizarélag német varos: itt harom nemrzetiség la-
kik s mindharom egyenl6 szamaranyban; tehat a va-
ros tandacsa, melyet az adofizetd po'garsag bizalma
valasztott, koteles egyenl6 jogokban részesiteni minden
nemzetiséget ¢és elénybe vonni egyiket a masiknak

i b e , rovasara, mint azt a t. varosi tandcs teszi a hirlapi
azon feliil nincs magyar torténelem, létezett magyar ;

hirdetéseket illetéleg, — nem szabad. A varos hiva-
talos nyelve a német, de az még nem annyit tesz, hogy

azért a magyar lakossaggal csak német nyelven érint-

kezzék s minden alkalommal erre hivatkozzék. S6t
eilenkezdleg.
vilagosan kimondja, hogy a hatésag a lakosaggal sa-
jat nyelvén tartozik érintkezni. Mar pedig mi
mas a hirdetés, mint a hatésadg és polgarsag kozotti
érintkezés | ? . :

Nem hivatkoztunk kérvényiinkben ezen torvényre,
mert oly természetesnek talaltuk azon kérést, hogy
ezt feleslegesnek tartottuk. - Azt hittik, a t. tanacs
mar méltanyossag szempontjabol is eleget fog tenni
ezen jogos kérésnek De csalodvan ebben, batorko-
dunk ez alkalommal nevezett torvényre hivatkozni s
ennek alapjan is ismételni kérésiinket.

Ezek elérebocsatiatasa utan legyen szabad a va-
rosi tanacs, mint elsé foku hatésag fenn idézett
15454/1885. szamu végzését kissé megvilagitani s kon-
crét adatokkal kimutatni, hogy a t. tandcs nevezelt
végzésében tényekkel merdhen ellenkezoket allit. Azt
mondja a tanacs, hogy azon hirdetéseket, melyek a
lak)ssag bizonyos részének érdekében vannak, magyar
nyelven is kozzé tette s az iktatasi dijakat a vérosi
pénztar fizetle. i

Ebbol esak az utols6 rész all, t. i. hogy a vArosi
pénztar fizetett ki néhany szemkiszurashdl kozzétett

magyar hirdetést, mig az els6 rész igen sok magyara-

zatot kovetel.

Brass6 varos tanacsa a lefolyt 1885. évben
magyar nyelven a ,Brass6“-ban kozzétett 19 hir-
detményt. Ezek kizott van b palyazati hirdetmény

“tiresedésbe jott allomasokra, 1 melyben a 249/, potado

kivetése kozoltetik, 3 a varoskapitanysag részér6l, mig
a tobbi oly hirdetés, melyeknek kozlésére a tek. Kir.
adofeliigyels ur rendeleti uton koteleste a varosi adé-
hivatalt. Ezen 19 hirdetmény 34-szer lett kozolve s
tényleg kerilt a varosnak 68 frt. 74 krjaba. Tehat a
varosi tanacs felfogasa, illetve indokolasa szerint csakis
ezen hirdetések kozlése volt a magyar lakossagnak érde-
kében. — Mar most csak azt batorkodnank megkér-
dezni, vajjon azon 70 — hetven — hirdetésnek 194-szeri
beigtatasa a »Kr. Ztg.-ba, a melyért a varos pénz-
tara talan 317 friot fizetett ki, miért nem volt az is

a magyar lakossag és csak kizarélag a német la-

kossag érdekéhen? Avagy lalan a varosi munkak esak
a németeket érdeklik? A varosi javak bérbe — s el-
adasa, az erd6ségekben vasarolhato fa, arvaszéki tigyek,
kozrendészeti hirdetmények sth. nem illetik a magya-
rokat,shhoz csak a német lakossagnak van kizaro-
lagos joga ?

Ezen a tanacs indokolasabol nyiltan s maskép
nem is magyarazhato feltevés ellen egész ma-
gyarsdcunk nevében e helyen is tiltakozni kotelessé-
giinknek tartjuk. :

Ha érdekel minket a 249/,-es p6tado kivetése,
bizonyira jobban érdekel az egyéb oly hirdetmény,
melybi! reank is haramolhatnék némi haszon, :

A kutyaadorol ipariigyi megpizottakrol s mas ha-
sonlo koziigyben kizzétett hirdetményekrsl mi mitsem tu-

dunk, de azért a tanacs esetleges mulasztasoknal mégis

csak arra hivatkozik, hogy hirdetve volt. Persze csak
a német lapban.

A hirdetések magyar nyelven leendo kizlése, ille-
toleg mennél szélesebb korben leends terjesztése érde-
kében all a varosnak is. Ezzel azonban a tandcs nem
igen latszik torddni.

Legyen megengedve egy, habar nem teljesen idetar-
{0z6, hasonlokép megtortént esetre hivatkozni, maly nem
ugyan a tanacscsal, de a varosi zaloghazzal tértént, mely
administratio tekintetben talan némileg identifikalhaté
a tandacscsal. — A varosi zaloghaz arveréseit szintén
csak németiil hirdeti. Tortént a mult évben, hogy egy
nagyvaradi ékszerész megkereste a » Brasso« szerkesztG-
ségét, kildené be neki azon szamait, melyekben a
zdloghaz arverései hirdetvék, szandéka lévén az arve-
résekre Brassoba jonni. — Hogy ez altal csak azon
vallalatnak lett volna haszna, azt mondani is felesleges.
A »Brass6® kozolte e megkeresést és kérte a zaloghaz

gondnoksagat, hogy mar uzleti érdekbdl is tegye kozzé

— ép ugy a gazdaszati hivatal is

Az 1868-iki évi 44-ik t. cz. 21 §-ja
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hirdetményeit magyarul is. Természetesen siiket fﬁlgkre
talalt. — Igy van ez a tanacsc§al is. — Nem a varos
java s elénye, hanem a nemzetiségi- elfogultsag és ér-
‘dek pa'unk a dominalo!

(Vége kovetkezik.)

Rendoéri jelentés.)

Mint mult évben, ugy ez év kezdetén is kozzé-
{eszszitk az 188H. év fontosabb renddri mitkidésének
érdekesebb részleteit s pedig ez alkalommal is statisz-
tikai alakban. : :

Hogy azonban az onmagunkban véve is szaraz
szamokat érthet6vé tegyiik, dsszehasonlitasokat fogunk
tenni a megelézs évekkel, mi altal kinnyebben felfog-
hato kovetkeztetések vonhatok le.

Mindenekel6tt konstataljuk, hogy 1885-ben sok-
kal élénkebb volt a rendéri tevékenység, mint a meg-
eléz6 években. Exzt bizonyitja az illetékes varoskapi-
tanysagnal a lefolyt évben emelt 1894 feljelentés,
szemben az 1884-iki 562 feljelentéssel.

Ebbol viszont az kovetkeztethetd, hogy a renddr-
legény=égnek, mely ezen felje'entések nagyobb részét
eszkozolte, a lefolyt évben meghonositott rendszeres
iskolaztatas altal a rend@ri szolgalatban értelmesebben
s tigyesebben képeztettek ki, habar ezek nagy része
ujonezokbdl all. Ezen koriilmény pedig feljogosit azon
reményre, hogy jovoben a viszonyok még inkabb fog-
nak javulni. ; 7

Ezen 1894 feljelentés 1355 férfi s H44 n6 ellen
tétetett, a kik kozil azonban nem kis rész esik a
helybeli cselédekre, kiknek erkolestelen s illetlen vise-
lete felette sok dolgot ad renddrségiinknek.

Ez azonban egyszersmind jele annak is, hogy a
cselédtarté  kozonség mily kevés értelemmel bir még
az irant, hogy a cselédek, mint a héazhoz tartozok,
elsé sorban hazi fenyités ala esnek.

A cselédszemélyzet erkolestelensége valdban bor-
zasztd s nagyrészt csak épen azon koriilményeknek
tulajtonitandd, hogy a cselédtartdk a torvényesen meg-
engedett fenyitést keliden nem alkalmazzak. Hisz sa-
jatsagos, ritka jelenség az is, hogy nicselédek az el-
szegGdésnél kikotik maguknak, hogy elvégzett munka-
juk utan esténkeént 2 6ran at a varos utezaiban ba-
rangolhassanak s maguk a cselédtartok, midén az ily
kosza cselédek a hatosag altal elfogatnak s megbtintet-
leinének, azzal allanak el6, hogy ez szerzGdésileg meg
van az illeté cselédeknek eangedve.

A mi az egészségugy elleni kihagasokat illeti (47
szemben az 1884-1ki b esettel) az nem az egészség-
iigy hanyatlasat jelenti, hanem ismét igazolja, hogy a jol
iskolazott rendérség kotelességének hiven megfelel. —
De ugyanekkor meg kell jegyezniink, hogy Brasso va-
ros kozonsége nagyrészt kevés értelemmel bir egész-
ségiigyi érdekeink irdnt s a rendlrség ez iranybani
intézkedéseiben s biintetéseiben csak erdszakossagot
és szekaturat lat, holott csak egyszeri betekintés még
a belvaros lakasaiba is rogton azon meggyozodést ér-
lei a szemléloben, hogy tisztasag. rendszeretet stb.
tekintetben nalunk még felette soknak kell torténnie.

Annal orvendetesebben konstatalhatjuk azonban,
hogy a hatosag tekintélye tetemesen nivekedelt, mint-
hogy a lefolyt évben szemben az 1884-iki év 43 ese-
tével csak 16 hatésagi kozegek elleni kihagas targyal-
tatott s ugylatszik a régi »renddrszolgak“ hire, kikkel
minden polgar megszokta volt rendelkezni s minden
gyermek csufolodni, csak emlékben él még.

Feltiin6 jelenség, hogy daczara a mar majd 10
év ota jogérvényes cselédtorvénynek s hogy itt éven-
ként cselédek ezrei fordulnak meg, méga jobb korok-
ben sem ismeretesek a torvény rendelkezéseivel, kii-
lonosen az elbocsatasi igazolvanyt s felmondasi idét
illetéleg.

Sokaknal azon téves felfogas uralkodik, hogy a
cseléd szolgalatabol valo kilépése elbtt kotelezhets he-
lyébe mas cselédet hozni, a mi azonbhan a torvény
értelmében nem all.

A mi a fenn kimutatott 1894 kihagasra kimért
buintetéseket illeti, ugy biintetve lett 1—15 napi el-

* zarassal 169; 1 napnél rovidebb elzarassal 98; pénz-

birsaggal 300 frtot felal 1; 50—300 frtig 4; 10—50
frt 46 s végiil 10 frion alul 1606 egyén.

A pénzbirsagokb6l a varosi szegényalap
javara befolyt 510 frt 50 kr. (1884-ben 449 frt; 1883-
ban 226 frt 05 kr) tehat kétszerte tobb, mint két év-
vel el6bb.

Ezen szamokbol is kitetszik, hogy a még fialal,
de rendszeresen iskolazott rendérlegénység sokkal na-
gyobb tevékenységet fejt ki, mint a megel6z6 években,
kiilonosen a varosi kihagasok koriil, melyeknek birsagai
a szegényalap javara esnek.

Nem hagyhatjuk e helyutt megemlités nélkiil,
hogy ezen szabalyzat intézkedéseit jobb koreinkben is

*) Mult szamunl;bél tér szlike miatt kimaradt. Szerk.

|

| darabhal kozremiikodott, melyek kozil csak Mozart-

mily kevéssé ismerik, kilonosen a haztulajdonosok, !
illetve hazgondozok. Ezek a rendérség idézéseit kel-
letlen szigornak mondjak, de nem gondolnak arra,
hogy zaratlan kapukon at mily kénnyen lopozik tolvaj
a hazba. De ha lopas torténik, azonnal a renddrséget
teszik felelGssé; s ha télen valaki a sik kiovezeten la-
bat tori, ismét csak a renddrség okadatoltatik, hogy
miért nem ellen6rzi johban a jardak takarvitasat s be-
hintését. Ugy latszlk, hogy a rendérség ugy jar, mint
az id6, melyet isten senkinek sem rendez kedvére.
Ha hanyag a renddrség, szidjak ; ha a torvények és
rendeletek végrehajtasdban szigoru, ismét szidjak.

Felemlitésre méltok a varos kapitanysag feljelen-
tései az illetékes hatosagokhoz.

A lefolyt évben nem kevesebb mint 88 feljelen-
tes tétetett a biintetd bir6saghoz; e jelentések kozott
vah 4 lopas, 2 csalas, vesztegetés 1, szerencsejaték 1,
magzatelhajtas 2, sikkasztas 3, szandékos emberolés
2, hatosagi kozegek elleni erGszak 6, sulyos testi sér-
tés 15. rablasi szandék 2, végrehajtott rablas 1 s lo-
pas miatt 50 egyén ellen.

Kiulonosen ez utébbi szamok s az emlitett 1894
feljelentés legvilagosabban igazolja, hogy a renddrle-
génység jelen létszama tavolrol sem kielégitG, — nem
is szamitva a naprél-napra noveked6 szegénységet,
mely nem a legszebb jovivel kecsegtet. Midén N.-
Szebenben az ismeretes Kleeberg s Marlin-féle: rablé-
gyilkossag elkovettetett, ott azonnal szaporittatott a rend-
érlegénység. Avagy mi talan ily eseményt akarunk
bevarni ?!

A tolonczozas statisztikaja kovetkezé :

Az utlevél szabalyzat tullépése miatt eltolonczol-
tatott 412 férfi s 102 n6; szolgalatmegtagadasért 18
férfi s 30 no, igazolasképtelenségért 52 férfi s 27 no
s végil terhességért 12 no ; azaz eltolonczoztatott Hsz-
szesen 1966 egyén.

A rend6ri bejelentési hivatal forgalma e lapok-
ban mar ki volt mutatva.

Arviz a vidéken.

Szatmarrdl f. h6 27-r6l irjak nekiink: Az ar-
viz-veszélyen tul vagyunk. A vészbizottsag tanacsko-
zasa alatt a jég oriasi néptomeg bamulatara megindult.
A Szamos kiontott vize, medrébe visszatért. A jég-
oszlopok a fahidat és a parton allo vastag fiazfakat
nagyon megrongaltak, a fakat az ar néhol gyokerestsl
magaval sodorta.

A Maros pusztitasai. A Maros kiontése
Lippan és Radndn borzaszté pusztitast mive!. Lippdn
kétszdz hdzndl t6bb dll viz alait,

Ormos Zsigmond temesi alispan a helyszinén van
és megtette a legczélszeriibb ovintézkedéseket, mi 4ltal
szamos emberélet mentetett meg. A kiozség lakosait
csak nagy bajjal lehetett a diil6félben 16v6 hazakhol
kikényszeriteni, legtobb helyen csend6roknek kelleit
kozbelépni. Az alispan a nyomor enyhitésére azonnal
nagyobb Osszeget utalvanyozott.

A helyzet még minig valtozatlan. Nagyobh ka-
tasztrdfdtol lehet tartani, mely oz egész vdrost elpuse-
tithatja és hatezer embert tehet foldinfutévd.

— Tavirati tudésitdsok. -

Lippa, jan. 28. (Délutan fél 4 ora.) Az ar-
viz még mindig tart, éranként nagyobhod6 ergvel. A
mentési munkalatokhoz hianyzik a pénz és munkaers
minek folytdn ugy Lippa varvos, valamint Radna és
Solymos kozségi ki vannak szo'galtatva a veszede-
lemnek. Folilrsl roppant jégtablak zajlanak a Maroson
A hid el6tt hatalmas jégtorlasz képzodott.

Ma délutdn Lippa alsé, eddig drmentes vészét is
elboritotta a viz. A kétségheesés és nyomor leirhatlan
A wvasuti dllomds is fenyegetve van, melyhez eddig
barkakon folyt a kozlekedés. Ha az ar megrohanja
a vasutat, az egyetlen menekiilési ut is el lesz vagva.

Zemészet.
(@r. @) Mult szerdan a ,Kronstadter Minnergesang-
verein“ tartotta sikeriilt farsangi dalestélyét a ,Nr. 1.¢
termében. Ez alkalommal a varosi zenekar is nehany

nak »Figaro lakodalma« czimii nyitanyat akarjuk kie-
melni. Kar, hogy a mély hegediitk s killénosen a gor-
donka szamra nézve aranytalanul csekély képviselete
érezhetéen mutatkozik, a gyonyorii nyitanyt kiilonben
gondos hangszinezéssel a helyes tempoban jutattak ér-
vényre. Hiemesch [. k. a. egész csinosan énekelte
Bruch M. Frithjof mondajabol egy részletét, Ingeborg
panaszat. A tobbi énekdarabokhoz az egylet lelkiis-
meretes karmestere Brandner irt hatasos zenekiséretet.
S ha ez oly daraboknal mint Engelsberg »Koltok a
havasokan“ vagy Osten »felhivas a tanczra« c. polka-
rondo-nal nem éppen sziikséges, mert a kounyebb ze-
neitartalomhoz az eredeti zongora kiséret is eléggé
megfelels, ugy Weinwurm ,Toskan szereimi dalok® c.
munkéja lendiiletesebb, komolyabb s igazi zenei tar-
talma miatt a zongora kiséretnek zenekari kiséretté
valo atvaltozasa folytan csak nyert. Az instromenta-
ti6 mindentitt figyes, szakértelemre s izlésre vall, he-
lyenként szinte raffineriaval van csinalva. Hogy a kar
szépen, precize énekelt, azt oly jo hanganyaggal biro

egyletnél, melynek élén Bandner ur all, szinte folosle-
ges hangsulyozni, A terem zsufolasig megtelt.

Helyi és vidéki hirek.

Oviezié. Vargyasi Ferencz rom. kath. fgymna-
siumi igazgaté f. ho 28-an este lelkes ovéaczio targya
volt. Az intézet ifjusaga, a szeretett igazgato neve-
napjanak eloestéjén az iskolaudvarban egybegyiilt,
hogy 6t tidvizolie. Este 8 orakor az ifjusag az iskola
emeleti folyosojan elhelyezkedve, Jaschik ének tanar
vezelése alatt igen szép éneket zengett el, melynek
vegeztével Bene Jozsef VIIL, o. novendék az idokoz-
ben megjelent igazgatot igen szép beszédben udvozolte,
— melyre ‘az igazgaté ur meghatottan valaszolt. Ezt
ujbol ének kovette s azzal a fiatalsag szétoszlott, hogy
masnap a szinet kellemeit élvezze.

Magyar bal. A brassoi magyar dalegylet® altal
altal hétton februar hé 1-én a >Nro 1<-ben rende-
zendd s tanczcezal egybekotott farsangi estély belépti
jegyei mint drommel halljuk, szépen kelnek, az érdek-
16d5 kozonség nagyban keészillodik., — Igy van ez jol;
az a szorgalmas és faradsagos igyekvés és a koltséges
el6késziilet, melyet dalaraink kifejtettek az estély sike-

rillése érdekében, csakis a tomeges latogatas altal mél-
tanyolhato.

Gyiilés. Az iparos ifjak egylete valasztmanyanak
holnap vasarnap d u. 2 6rakor lesz iilése s nem —
mut eddig 3 orakor. Figyelmeztetnek erre a t. ta-
gok , hogy annal inkabb jelenjenek meg pontosan,
mert a gyiilés pont 2 6rakor kezdetét veszi.

Hgyhdzi zene. Jovs kedden. gyertyaszentels bol-
dogasszony tinnepén 10 orakor a helybeli rom. kath.
templomban Jaschik Gy. karnagy vezetése alatt Ober-
steiner »Unnepi miséje« ének- s zenekarra fog el6-
adatni. Betétek: 1) Graduole, Maria-ének néi karra.
2) Offertorium Procktol, H-durban ; sopransolo Schmidt
M. kisasszony, hegedi magany dr. Matyéka K. ur.

Elite dlarczoshdl. Azon t. urak s nok, kik az
elit-alarczosbalra tévedéshol meghivot nem kaptak vol-
na, de arra igényt tartanak, kéretnek czimoket Beer
J. unokabescse butorraktaraban bejelenteni, hogy a
meghivok azonnal elkiildettessenek,

Szerencséticuség.  Csik-Gyimesrdl irjak lapunk-
nak kovetkez6 borzalmas esetet. F. ho 24-én (vasar-
nap) a Gyimeskozéplaki kozségi aljegyzé csaladjaval
a templomba ment, bezarva szobajat. A hazs mar-
hai gongozasara egy 12 éves csangéfiut hagyott hatra,
— a ki két mas fiut hivott jatszotarsakal. A jegyzd
elrejtette a kulesot s ezt a fiu szerencsétlenségére meg
is talalta. Bement tarsaival a szobaba s a jegyz6nek
a falon fluggé puskai koziil egyet levettek, azzal 16gya-
korlatokat tartand6. Czélozlak egymasra s mikor az
egyik 16tt, a masik a cs6be nézett, latni akarvan,
hogy repiill ki a golyo. De ez a fegyver nem siilvén
el — mert nem volt téltve — levették a masikat is
s azzal probaltak. A mint azonban az egyik a ka-
kast felhuzta, a fegyver elsilt s a cs6be néz6 fiu-
nak jobb szeme mellett furodott be a fejbe s hatul
kijott. A szerencséstlen gyermek — Filop Tamas —
arva, fogadott gyermek, szornyet halt. A goly6é agy-
velejét is szétfecsentette.

Hibaigazitis. Az ,Els6 brasséi takarék-koleson
szovetkezet« lapunk mult szamaban kozzé tett kimu-
tatasaiban kovetkezé hibak fordulnak el6: Vagyon dl-
lag helyett atlag all; ugyanezen tétel »Tartozik* ro-
vataban takarék-letétel helyett hetétek all, mely utébbi
czim alatt 7935 frt 23 kr helyett 793 frt 23 kr. 4l
Ezen hibakat ezennel helyreigazitjuk s kérjitk azokat
ily értelemben venni, annal is inkabb, mert ez utébbi
szamhiba a mérlegszamlaban helyesen fordul els. A
veszteseg- €s nyeremény szamlanal a veszteség oOsszege
2108 frt 05 ke. (85 kr helyett.)

Alexi kbuyvnyomddja felkért annak kijeletésére,
hogy a nyomda csak nyomtatvanyok nyomdai része-
ért teheto felel6ssé. mig a papirt a rendelé fél va-
lasztja. Igy volt ez a dalegylet meghivoinal is.

Torvényszéki csarnok.
I

Ingatlanok biréi drverezése.

Szentpéter kizség irodajaban 1886. februar 3-an
d. e. 9 orakar Rakoeczi Janosnak ingatlanai 40
frt kikialtasiar mellett; birésagi kikiildott Langer Eder
végrehajto.

Almdsmezd kiozség irodajaban f. évi februar 5-én
d. e. 9 orakor Lazaroia Juonnak ingatlanai 260
frt kikialtasi ar mellett; az arverést zernesti kir. ja-
rasbirésag foganatositja.

I1.
Végtirgyalisok a tirvényszéknél.

Februdar hé 3-dn délelstt 9 orakor:
Baresa Janos és neje okirathamisitasért.
mas lopas biintényeért.

Februdr 5-én d. e. 9 orakor: Csungu Juon Ge-
orge hatosag elleni erdszakért. Bakesi Lajos sikkasz-
tasért. Petru George Ralz halalos kimenetelii sulyos
testi sértésért. Oliginar (George Maria hatosagi kozegek
elleni ertszakért,

'Nyilt tér.®)

——————

Krizbai
Ancsics Ta-

Nyilatkozat.

Aldlirott ezennel megtiltja, hogy feleségé-
nek akdrki pénzt és egydltaldban semmit kol-
eson adjon, vagy zélogba vegyen.

Gross Lirinez,

vasuti tiszt.

*) Ezen rovat alatt megjelenteknek sem tartalma-, sem
alakjédért nem felelds a szereszktOség.

Felelos szerkeszt6 és kiado6-tulajdonos:
Szterényi Jozsef.
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HIRDETMENYEK.

A brasséi m. kir. csend-
orség elhelyezése czéljabol
| 4 | 4
berhaz
kiadasara vonatkozo ajaniat
még mindig elfogadtatik a
helybeli esendor- szarnypa-

rancsnokséagnal. )1 2

8826./1885. szamhoz (54) 1 -1

tlkkvi.
Arverési hirdetményi kivonat.

A brassoi kiralyi torvényszék mint
telekkonyvi hatésag kozhirré teszi. hogy
Marginean Simon végrehajtatonak Hubbesz
Janos veégrehajtast szenveds elleni 10 frt
tokekovetelés és jarulékai iranti végre-
hajtasi tigyében a brassoi kir. torvény-
szék teriiletén lévo, a botfalvi 12. szamu
telekjegyz6konyvben A 1 alatt foglalt 3591,
3592, 4491, 8234, 8235, 8425/,, 8426/,,
9010/,. h. r.sz. fekvonek adost illets 2/,-ad
részére, ugy a botfalvi 120 sz. tjkben A -
alatt foglalt 3317, 3318, 5643, 8326, 8327,
9458, 9459. helyr. szamu egész fekvékre
az arverést 350 forint ezennel megallapi-
tott kialtasi arban elrendelte, és hogy a
fenti ingatlanok a jové 1886-dik évi feb-
ruir hé 8-ik napjan délelstti 9 drakor
Botfalu kozség irodajaban megtartando
nyilvanos arverésen a megallapitott Kki-
kialtasi aron alul is eladatni fognak.

Avrverezni szandékozok tartoznak az
ingatlan becsaranak 10°/,-at — végrehaj-
tato kivételével, készpénzben vagy az 1881.
évi 60. torv.-czikk 42. §-ban jelzett ar-

folyammal szamitott és az 1881. évi no-
vember 1-én 3333. szam alatt kelt igaz-
sagligyminiszteri rendelet 8. §-aban kije-
o1t ovadékképes értékpapirban a  kikiil-
dott kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60.
torv.-czikk 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birdsagnal eloleges elhelyezé-
sérol kiallitott szabalyszerii elismervényt
atszolgaltatni.
Brasso, 1885. november 28-an.
A kir. toroényszék mint telekkonyvi hatdsdgndl.
Deési, clnok. Udvarnoky, jegyz6.

Hirdetmény.

Az 1880. évi XXVIIL t.-ezikk
13. §-nak 3. pontja értelmében va-
lamennyi helybeli, valamint itten
tartézkod6 idegen hadkotelesek, kik
hadmentességi dijat fizetni tartoznak,
ezennel felszélittatnak polgdri 4ll4-
sukat, valamint a munkaadé nevét és
lakésat, kinél tartézkodnak, azon so-
rozé jaras, illetve kozség nevét, hol
valamely okbél a kozos hadsereg
vagy honvédség szolgalatibél fol-

mentettek, tovAbb4 azon évet, me- o

lyiktél a folmentds szdmitandé, —
foly6 évi februdr hé végeig ide
bejelenteni s végiil az elbzetes évben
résuiikre kiszabva volt egyenes adék
osszegét hitelesen kimutatni.

Az e czélra sziikséges bevalldsi
ivek a varosi tandcs katonadsszeirasi
helyiségében (nagy-utcza 519. sz. a.
az L. emeleten) a hivatalos érdk alatt
atvehetdk.

Brasso, 1886. évi januar ho 12.
(32) 3—3 A varosi tanacs.

Eladé gtzcsépldgép
A fogarasi m. kir. ménesbirtokon egy nyolez 16-
ereji, még hasznalhato allapothan 16v6 Clayton és Shutt-
lewort-féle gozeséplogép mozgonynyal egyiitt elado. —
Részletes értesitést a ménesbirtok igazgatésagandl nyer-
hetni Fogarason, hol a gép is megtekinthets,

Ménesbirtok igazgatésdyg.

Bali j

SO,

es!

déseiben ; este a pénztdarnal.
(3) 22

SENE e e

A brassar romai-katholikus ndegylet
SAJAT ARVAHAZ-ALAPJA JAVARA

stombaton, 886 februdr 6-4n, a , Nro. 1.“ szlloda helyiségeiben

« L £ > € 4

) tanczestéelyt

rendez, melyre a nagyérdemii kozonség tisztelettel meghivatik.

Belépti jegyek személyenként 1 frt 50 kr. kaphaték
Folyovits N. J., Simay testvérek és Ldaszlo M. és L. urak kereske-

A rendezdéség.
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és minden divatos szinekben; Matlace

aron kaphatdk.

Vidéki megrendelés'ek pontosan eszkézlltetnek.
A farsangi évadra
Pali-, menyasszonyi- s sdta-ruhdlc (toilettek) 1
a legujabb divat szerint, gyorsan &s mérsékelt dron késziilnek i
I

r

 #ovdsznai és Keresztesy
noi divat-termeiikben
BRASSOBAN (a foteren)

Ugvanott nagy készlethen lévé satin mervelleux-ok, satin a Lyon és
atlasok, selyem, barsony és pliischek; voille, crépe és cachemirok fekete

. szbvetek és széles volanok; bali helépék és legyezék, viragok, chenilli,
. toll, arany, eziist bouquettek ¢s garniturak; riisch, hattyu, szalag, ugy-
szintén harisnydk és selyem keztyilk minden estéli szinekben elényos

®) 14—15

Chantilly (ujdonsag!) oriental csipke

Mintak kivénatra bérmentve klldetnek.
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| == Dusan felszerelt raktir férfi- és néi fehérnemiiekben.

Jdelentés!

Van szerencsém a nagyérd. kozinség szives tudomasara hozni,
hogy az el6bb Csorba és Gal (utébb Bartha Istvam) czég alatt fennallott
ROFOS s DIVATARU KERESKEDEST vasai utjan magamhoz vélfottam,
melyet a kereskedelmi torvényszékileg bejegyzett

ARPAD LASEKAI

czég alatt fogok tovabb folytani. ' :

Tobb évi hely- s piaczi ismereteim, valamint a sziikséges alapok
birtoka azon kellemes helyzetbe juttatnak, hogy a t. vevé kézonség foko-
zott igényeinek mindenben s teljesen megfelelhessek.

Tamaszkodva fennebbire, batorkodom a varosi és vidéki n. érd.
kozonseéget tiszteleitel meghivni, hogy szitkségletét divatos szévetek, flamell,
fekete s szines cachmir, piquet, barchent, fehér s szines gradl, oxfordban,
valamint a farsangi idényre lyoni satin, lyoni merveilleux, minden szinii
atlasz, selyem-pluche, gyapot s selyembdrsonyok, minden szinii csipkék és
ruchek, bdli legyez6kben stb. nalam mélioztassék fedezni, s biztosithatom
a n. é. kozonséget, hogy ugy az aruk minGsége, mint olesosaga, nemkii-
lonben a legpontosabb kiszolgalas altal torekedni fogok a legnagyobb
megelégedést megérdemelni. Kivalo tisztelettel

(38) 84 Laskai Arpad.

Virdggarniturdk és csokrok minden szinben.
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Nagy valaszték néi s gyermekkipenyekben.
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A Resslvieszappan

, Resalvirszappan,

feltalalva és sajatkeziileg készitve Pichler Feremez es. kir. kozos hadsereg-

beli foallatorvos altal, {

meggyégyit minden bérhianyt s kiiitést mindennemit haziallatnak, mell6zi a
lovak minden hasznalati s szépség-hibajat, gyogyit killonosen minden merev-
séget, akar friss, akar régi, s f6leg mirigy s esontbajok, nemkillénben
wzom-gyulladdsok, nmyereg- és szerszdm-feldirzsilések ellen radikélis orvossag.

SesissssiisasasasasserInIaas

A resolvir-szappan részhen kilonféle alpesi novények s gyantak ki-
vonatabol késziilt s teljesen mentes minden kantharidakisl és mas az egész-
ségre artalmas higanybol készilt alkatrészektdl.

A resolvir-szappan kivalé tulajdonai s gyors gyogyerejénél fogva
tobb gazdasagi egylet, allatorvos s szamos foldbirtokos altal ismételten kitiin-
tetd bizonyitvdnyok s elismerd kiszond-levelel: altal lett kitiintetve.

1 darab Resolvirszappan 50 gr. nettosulylyal, 10 beteg 16 szdmdra elegendd,
R o J207%3 5 25 o L 2 frt 40 kr
Minden darab szappanhoz meliékeltetik egy az illet6 orszag nyelvén

irt hasznalati utasitas :
Vezériigynokség minden vilagrész szamara: Wasilewski és

Pilaski-nal Varsoban.

Foéraktar Magyarorszag szamara: Torok Jozsef gyogytara
Budapesten. — Foraktar Brassé és kornyélke részére: Hornung
J. gyogytara; tovabba kaphat6 Magyarorszag majd minden
nEedtoEe- gyogytaraban s vegyi-aruk kereskedéseiben,
Minden utanzas megakadalyozasa ezéljabol minden doboz resolvir-
szappan el van latva az itt abrazolt s torvényesen bejegyzett védjegyiink- t

SssisessssanisEesEEnEes
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kel s sajat kulon jelzésiinkkel (facsimil.) WASILEWSKI és PILASKI,
(49 10 Warso.
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NEIDLINGER G.
D HEDNITJIEN

Brassdé, Nagy-uteza, 492,
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Az eredeti Singer-féle varrogeépek Brasséban
a The Singer Manufacturing Co. New-York (Amerika) egye-
diili tigynokénél

NEIDLINGER (. (200) 2
Nagy-utcza 492. sz. alatt kaphaték csak valédian,

Més czégii helybeli vagy vidéki varrégép-kereskedéknek
az eredeti Singer-varrégépek tovébbeladédsra mem adatnak,
s igy az ezektél hamisam Singer név alatt kibocsatott gé-
pek csak mtamzott bécsi vagy német gydrtményok.
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